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INTERCULTURAL COMMUNICATION OF THE PARTICIPANTS
OF ACADEMIC MOBILITY PROGRAMS

The effective international communication in the sphere of education and sclience of Ukraine makes it possible to create a
complete European educational zone of "European higher education”. This cooperation due to the implementation of academic mobility
helps to increase the competitiveness of graduates of Ukrainian universities, provides an opportunity to use students’ creativity in
International educational projects. International communication is the way of communication which transfers the information related
to international cooperation. This is the exchange of cross-cultural information between participants, it can be mediated by special
technical means, taking into account the influence of social institutions. The level of academic mobility is one of important criteria of
universities’ development as it supposes receiving additional qualifications, new professional standards, the quality of education is
monitored. University ratings are determined by the effectiveness of communication in international educational projects as their
content is actively updated, new disciplines are developed and implemented. Optimization of communication is based on introducing
innovative methods and techniques in teaching practice is an important factor for the formation of positive images of institutions. It
s necessary to search for creative educational projects continuously, the implementation of collective and original scientific and
managerial ideas. Sufficient international educational programs for Ukrainian students are not only the progressive way to develop
their professional competence, but also it is a basis for effective integration into the cultural space of another country. Students do
not only acquire professional knowledge, but also interact properly with the local community to establish fruitful cross-cultural
communication. Productive international communication and participation in joint educational projects have the strategic importance
for the Ukrainian higher educational institutions.
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IHocTaHoBKa Mpo0/IeMH y 3arajibHOMY BHIISATI
Ta ii 3B’5130K 3 BaXKJIMBUMHM HAYKOBUMH YH NMPAKTHYHUMH 3aBIaHHAMUI

['mobanizariiiHi nponecu B CyCHUJIbCTBI HECYTh CYTTEBI COLiaJIbHI CYNEPEYHOCTI Ta 3MIiHM B OCBITI, IO
3HAYHOK0 MIpOI0 BIUIMBAIOTh HA SIKICTh PIBHS JKUTTS Ta BUSIBISIOTBCS y TparHeHH! (opMyBaTH HOBI LIHHOCTI
3araJbHOJIIOJICHKOI KYJIBTYpH, TOTOBHICTH CIIBIPAIFOBATH 3 TPEICTABHUKAMH IHIIMX KYJIbTYpP, B3a€EMOIISITH B
€KOHOMIYHil, HayKOBO-TeXHI4Hil, ocBiTHIil cdepax. Cepen 3MiH, 3yMOBJIEHHX TIJI00ai3allicl0 MOXXHA BiJIHECTH
IUSUTBHICTh YHCICHHUX MiKHaponmuux oprasizamii: FOHECKO, MixunapomHoro Omopo OCBiTH, MiXHApOIHOTO
IHCTHUTYTY IJTAaHYBaHHS OCBITH Ta IHIIIL.

EdextnBHa MikKHapogHa KOMYHIKallisi B cdepi OCBITH Ta HAyKH YKpaiHW 3 Pi3HHUMHU Aep)KaBaMH J1a€e
MOXJIMBICTh CTBOPUTH LIUTICHUH €BPONEHCHKUI OCBITHIN MPOCTip — 30HY «EBpoOIeichKol BUIIOT OCBITHY. 3a3HaueHa
CHIBIpalll dYepe3 peali3amilo akaJeMiyHoi MOOULTBHOCTI CHpHs€ TiJBUIIEHHIO KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI
BunyckHukiB BH3 Ykpainu, 1ae MOXIMBICTh BUKOPUCTOBYBATH CTYJICHTCHKHH TBOPYHMH MOTEHIIIa]d B MIXKHAPOTHUX
OCBITHIX ITPOEKTAX.

AKTyanbHICTh JTOCTIKEHHS 0COOIMBOCTEH MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii yYaCHHUKIB IPOTrpaM akaJeMiqHOl
MOOLTEHOCTI 3yMOBJI€HA MOTPEOOI0 PO3YMITH CYTHICTH i MEXaHI3MH CYCHIJIIFHOTO PO3BHTKY, a/p)ke BUBYCHHS Ta
BIPOBAJKEHHS IHHOBALIIH y MOEJHAHHI 3 JOCATHEHHSAMH HAYKH Ta 3 MOXJIMBOCTSIMUA BUPOOHHIITBA, CIIPSIMOBAaHUMHU
Ha 33JI0BOJICHHsI OTPeO 3a JOMOMOI0I0 CTBOPIOBAHUX 1HHOBAILIIH, € HEOOXiJHOIO YMOBOIO PO3BHUTKY CYCILJIbCTBA.

AHani3 nocainkeHb Ta myoJpikanii
3milicHeHWH aHalli3 HAayKOBUX ITyOJiKaiiid, HOPMATHUBHOI JOKyMeHTalii, iH(hOpMaIiifHO-aHAI THIHUX
JIOTIOBiZIeH MiATBEP/KY€E, 110 BUBYEHHS 3MICTy Ta BU3HAYEHHsI OCOOIMBOCTEH MPOIIECIiB aKajaeMidHOi MOOiIBHOCTI
OyJ10 IPEeIMETOM aHasi3y 3apyODKHUX Ta YKpaiHChKuX BueHuX. Taparyxuna FO.B. [7], lnura I1.C.[8] mocmimkyroTs
CYTHICTh MiXKHApOIHOiI KoMyHikamii; Maprincon C., Taiixiep VY. IOCHI[UKYIOTh TCHICHIII Ta IEPCICKTHBH
BIPOBAJKEHHS aKaJeMi4yHOI MOOLIBHOCTI B pi3HHMX KpaiHax; [lybaceniok O.A. mpuaiisie yBary BIPOBKCHHIO
IHHOBAI[i{l B CyYacHii ocBiTi [2].
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Oco0muBOCTI MIKHAPOMHOI MisUTBHOCTI BHIIMX HAaBYANBHUX 3aKIaiB Ta BUPOOJCHHSA MiIXOMIB [0
(opMyBaHHS KOHIIEHINT PO3BUTKY MIXHAPOIHOTO CHiBpOOITHHIITBA po3risaaTs Kpemens B.I'., Ctenko M.O.,
Bomoobam S.5. T'opobeup 1.A., ®enopoBa I.I. akueHTyroTH yBary Ha akTyaJbHOCTI NHWTaHb CHIBPOOITHHIITBA
YHIBEPCHUTETIB i3 3apyOKHUMHU OpraHizaiisiMu, GoHAaMH, TpaHToAaBIsIMU. [IpoTe, BpaxoBylouM 3Ha4YHI 3MiHH, L0
BinOyBalOThCs B cucTeMi BUIOI OCBiTH, HaOmmkatoun BH3 Ykpainu 1o MIKHapOAHUX CTaHIApTiB, HENOCTATHHO
OCTI/DKCHAM acCIeKTOM BBa)KAEMO BHBYCHHS OCOONMBOCTEH MIKHApOXHOI KOMYHIKamii Mix bac mporpam
aKazeMigyHOi MOOLTBHOCTI, aKTyaJIbHIM BBaKAEMO HEOOXiTHICTD PO3KPUTTS MOXKIIMBOCTEH aKkaieMiqYHOT MOOLITBHOCTI,
sIKi e()eKTHBHO BIUIMBAIOThH HA IHTETPALIil0 IO CBITOBOTO OCBITHBOTO MPOCTOPY.

@opMmyTI0BaHHA Wijeii cTaTTi
MerToro nmochiKeHHS € ToTpeda MpoaHali3yBaTH OCOONMBOCTI MIDKHAPOTHOI KOMYHIKamii yYacHHKIB
MporpaM akaJeMi4HOI MOOINTBHOCTI, BUBYATH MOXJIMBOCTI aKaIeMIUuHOI MOOUIHBHOCTI SK BaXKJIMBOTO YWHHHKA B
npoleci peanizamii M>KHapOIHUX OCBITHIX IPOEKTIB 3 METOIO MiIBUIICHHS! KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI (paxiBIiB.

Buxkaax ocHoBHOro MaTepiaiy

[Mpoananizyemo 3mict moHsATTss «MikHapoaHa komyHikauisiy. Ha aymxy Hlnwrm I1.C., mixnaapomHa
KOMYHIKaI[il — CIIKYBaHHs, mepenada iHdopmailii, 110 MoB’si3aHl 3 MiKHApoAHUMH BigHocuHamu Ile oOMiH
MDKHApOIHOIO 1H(QOPMAIIEI0 MiXK COMIAbHUMHU CY0’€KTaMHM, SKHA MO)Ke OyTH OIOCEpEeIKOBAaHWH CHEIiabHUMHU
TEeXHIYHIMU 3ac00aMH, 3 ypaxyBaHHSIM BIUIUBY COIIaTbHUX IHCTHUTYTIB, WICHAMH SKHX € IIi cy0’exTr. MikHapoaHa
KOMYHIKAI[isl MMO3Ha4Ya€e MpUHAWMHI Tpu sBuma: 1) mpomec mepepadi i mommpeHHs iHopMarii; 2) BiacHe
iHdopmariro; 3) 3acobu komyHikaii [8, c. 7].

MixHapogHa KOMYHIKAIisg yYaCHUKIB MPOTpaM akaJeMidHOI MOOITBHOCTI MOXe OyTH (hopMaisHOIO abo
Hedopmanbaoro. Jlo HedopmansHoi Ulnura I1.C. BimHOCHTH odiuiliHI cuTyalii, TPUBANICTh 1 HpoLenypa SIKHX
periaMeHTOBaHI MKHAPOJIHUMH JOMOBJICHOCTSMH, 3BUYasMH THX KpaiH, IPEJCTaBHUKH SIKUX OEpyTh Y HUX y4acTh.
Hedopmainphili kOMyHIKaIlil y4acHUKIB Mporpam axajaeMidHoi MOOUIBHOCTI BJIACTHBUN HEBUMYILCHHH XapakTep
cminkyBanHs [8, ¢. 9].

denoposa I.I. Bu3Hauae akageMiuHy MOOUIBHICTD SIK MOXKITUBICTB YIIPOIOBIK NMEPiOay HABYAHHS IPOBUYUTUCH
oIuH a0 Oibllle CeMeCTpiB B IHIIOMY BUILIOMY HaBYaJIbHOMY 3aKJali, e TOTYIOTh (axiBIiB 3 IIi€i K CreliaabHOCTI
i3 3apaxyBaHHAM JUCHUIUTIH Ta TEpiONIiB HaBYaHHA, e(EKTHUBHIIIE PO3BHBATH OCOOWCTHH IHTENEKTyalbHUH
noteniian [5, €. 141]. HaykoBeus BBaxkae, IO caMe akaJeMiuyHa MOOILIBHICTh B OCBITHIX MPOEKTAX € BAXKIUBOIO
(dopMOIO iHTEpHAITIOHAII3AIlii OCBITHEOTO CEpPEIOBHINA, IIe CIPUSIE HTErpallil iHAWBiga 10 MIKHAPOIHOI CHCTEMH
OCBITH Ta BHCTYIIA€ BaXXIIUBOIO CKIIAZOBOIO Iporecy inTerpanii BH3 y Mixkrapogauil ocBiTHIH mpoctip. Pegoposa
LI. BBaxkae, mo BUOip ONTUMANFHAUX BapiaHTIB 3aKJIa(iB HABYAHHI IS IiATOTOBKA Cy4acHUX (PaxiBINB € BaYKIIMBOIO
nepeyMOBOIO 3a0e3neueHHs eeKTUBHOT KOMYHiKailii yqacHukiB [5, ¢. 141].

3HayHOI mepeBaro € (akT, M0 B MPOIECi akaJaeMidHOI MOOLIBHOCTI mepeadavaeTbCss OTPUMAHHS
JI0JIATKOBOT OCBITH, HOBUX MNpO(ECiHHUX OCBITHIX CTaHIAPTIB, 3/IHCHIOETHCS MOHITOPUHI SIKOCTI OCBITH,
BU3HAYAIOThCs pedTuHrd BH3, BigOyBaeThCs aKTHBHE OHOBJICHHS 3MICTY, PO3POOJSIFOTECS Ta PEali3yIOThCs
HOBI HaBYaJIbHI JUCLUILIIHY 13 IEPCHEKTUBHUX HAYKOBHX HAIIPSIMIB.

[IpoananizyeMo OCOOJMBOCTI CTYIEHTChKOI akajgeMidHoi MoOutpHOCTI. DemopoBa LI posrmsgae
KOMYHIKAIIIIO ITiJ] Yac aKaJeMiqHOT MOOLILHOCTI SIK MPOIEC B3AEMO/IT YIaCHHUKIB 3 METOIO 37[00YTTSI CTYICHTOM 3HAHb
i HaBuuok y BH3 kpainu, B sikiit BiH He Mae cratycy rpomajsiuuHa [5, €.142]. BaxJIMBOIO BUMOTOIO € HEOOXiHICTh
(i3UYHOTO NMEPEeTHHY JEep>KaBHOTO KOPJOHY, BPaXOBYIOUH 3/100yTy OCBITY B KpaiHi IPOKMUBAHHS Ta Iepe0avyacThCs
MIPUCBOEHHS KBaMi(ikamiid Y1 HAyKOBOTO CTYICHS ITICIIS 3aKiHICHHS HABYAIEHOTO TEPMIHY.

PosrnsHeMoO pi3Hi migxoan kinacudikamii akageMigHOT MOOITEHOCTI:

— BIATIOBITHO J0 CIIOCOOY OpraHi3alii: opraHi3oBaHa Ta iHAWBiqyalbHa,

— 3TiIHO METH: TOPU30HTATIbHA MOOUIBbHICT (HABYAHHS 3 METOI0 OTPUMAaHHS aKaJIeMiuHOTO a0 HAYKOBOTO
CTYIIeHs) i BEpTUKAIbHA (3 METOKO OTPUMAHHS HACTYITHOTO aKaJeMidHOTO YH HAYKOBOTO CTymeHs) [5].

BuxopucTaHHS BIAKPHUTOTO OCBITHBOTO MPOCTOPY € BAXKIMBOIO YMOBOIO €(QEKTHBHOI KOMYHIKAIii IS
YCHINIHOTO BTUIEHHS MPOTpaM akajeMidHoi MOOUTRHOCTI JJisi BHKJIAJadiB Ta CTYJAEHTIB M dYac peajizarii
MDKXHapOIHHUX OCBITHIX IMPOEKTIB, OCKLIBKH 1€ TIO3UTHUBHO BIUIMBAE Ha CMIBPOOITHUIITBO KPaiH B Tay3i OCBITH.

Ha nymky ly6acenrok O.A., 3 METOIO MiABUIIEHHS PiBHA KOHKYPEHTOCIPOMOYKHOCTI CHCTEMH BUIIO1 OCBITH
B €BPONEHCHKUX JIepKaBax akaJieMiYHa MOOUIBHICTD TIOB’I3aHa 3 BUKOHAHHSM TAKUX 3aB/IaHb.

1) cTBOpeHHs cucTeMu KBani(ikauiifHUX CTYMEHIB BULIOT OCBITH,;

2) CTBOPCHHSI CHCTEMH HAKOIMYCHHS Ta MEPEBENCHHs 3aMiKOBHX OJMHHIB ab0 «KPEOHUTIB», IO
JIAI0Th 3MOTY IPOJIOBXKYBAaTH HaBYaHHA B iHINIH KpaiHi;

3) cniBpoGITHULTBO B rany3i yIpaBliHHS SKiCTIO;

4) cTBOpPEHHS €BPOIEICHKOr0O CTAHIAPTY BUIIOT OCBITH;

5) MOGLIBHICTE CTYIEHTIB, BUKJIAAa4iB, T0CTiIHKKIB [2, C. 20].

YkpaiHCchKa BHUIIA OCBITa Ma€ HU3KY MEPENIKO/I, M0 3iHCHIOIOTh HETATUBHUN BIUIMB HAa KOMYHIKAIIFO ITif
gac peaizariii mporpam akaJaeMigHOi MOOUTFHOCTI: Bi30BHI PEXXUM, HETOCKOHAJIA 3aKOHO /1aB4Ya 0a3a B Taily3i OCBITH,
€KOHOMIYHI XapaKTepUCTUKW KpaiHW, BapTiCTh HABUaHHS 1 MPOXXWBaHHS, AOCTYIHICTh IMOOYTOBHX ITOCIHYT,
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BiJIMIOBIJIHICTh MIXKHAPOTHIM OCBIiTHIM cTaHgapTaM Tomio. [lepeBaxkHa KUIBKICTh aKaJIeMiYHUX IPOTPaM MOOLTHHOCTI
peanizyeThcsl 3a KOIITH OaThKiB CTYJEHTIB a00 CIIOHCOPIB, B OKPEMHX BHUIaJKaX (piHAHCOBY JIOIIOMOTY MOXYTh
HajaBaTu OnarofiiiHi GpyHnauii. HaByanus 3a xopaoHnom 3a komtu BH3 abo nepkaBHI € TOCUTH PIKUM SIBHIIEM.
[To3uTHBHOIO OCOONUBICTIO € Te, 1110 AKTHBHO PO3BHBAIOTHCS POIPaMK BHYTPIIIHBOT MOOUIBHOCTI, aJpKe Mpoleaypa
MepeBeICHHs CTy/IeHTa 3 OJHOro ykpaiHcbkoro BH3 yo iHmoro 3a paxyHok TpaHcdepy Ta HaKOIMHMYEHHS KPEIHTIiB
ECTS € moBoumi mpocTimioro, HixK IepeBeIeHHs IO iHO3eMHOTO HAaBYAIHHOTO 3aKIAdYy.

Ha nymky ®emopoBoi I.I., edexTnBHa MiXHapomHa KOMYHIKaIlisi yJacHHKIB MpOTpaM axaJeMidHOi
MOOLITBHOCTI JJa€ 3MOTY: BiIKpHUTH B YKpaiHcbkux BH3 ¢iniit Mi>KHapOIHOTO YHIBEPCHTETY [UIS OpraHi3amii oOMiHy
CTYACHTaMH; CTBOPUTH iH(popMarliiitHi 6231 JaHUX IIPO CBITOBI, €BPOIIEICHKI Ta HAI[IOHAIBHI YHIBEPCUTETH, IIPOTpaMH
MDKHapOAHOT MOOLTBHOCTI; IHTEpHAIIOHANI3YBAaTH HaBYAIbHI IUIAaHH; PO3POOHUTH BeO-CTOPIHKH, sIKi O BimoOpakau
MPOIIECH, IO BiAOYBaIOTHCS y CTBOPEHHX KOHCOPIIiyMax; CTBOPHUTH HEOOXiIHY CHCTeMY KypaTopcTBa, sika O
JI03BOJIsUIa TIPAaKTUYHO pEeali3oByBaTH NPOTpaMH; OpraHi3yBaTu CioyxOW Juid ajanrtamii CTYIEHTIB Y HOBOMY
cepeoBHIL; 3a0e31eYNTH HAJIS)KHUI PiBEHb ITiATOTOBKH CTYICHTIB /10 HaBYaHH: B iHo3emMHoMy BH3 3a nonomororo
CrielianbHUX KypCiB, KOH(EpeHLil, creniani3oBaHuX TPEHIHroBHX mporpamy» [5, €. 143].

3a3HauMMo, IO i MDKHApOJHHMX KOMYHIKAaIliil CIIPSIMOBYETHCS SIK HA IHAMBIAyalbHY, Tak 1 HA MacoOBY
CBiIOMICTh. 3aco0M KOMYyHiKalii € MaTepialbHUMH KOMIIOHEHTaMH KOMYHIKaTHBHOTO IIPOIIECY Ta BIUIMBAIOTH Ha
criocoOu mepenayi, 30epeKeHHs], i MOMMPEHHs KyJIbTYPHUX I[IHHOCTEH y CyCHiIbCTBI. MiKHapoJHa KOMYHIKaIlis
YYaCHHKIB IPOTpaM aKaJeMidHOT MOOLTHHOCTI BiIOYBa€THCS 3a TOTIOMOTOO IBOX OCHOBHUX KaHAIiB. BepOAIHHOTO
Ta 30poBoro. BepOanpHa KOMyHIKaIlis BiIOYBA€THCA Ha OCHOBI JISKCHYHO BUOKPEMIICHIX OJWHUII, IO BiAMTOBIIAIOTh
okpeMuM peainisM. Llei ¢akt mependavae HasBHICTH CIOBHHUKA, IO MIiCTUTHh 3HAYHY KUIBKICTh TIIyMadeHb. SIKIIO
KOMYHIKaHTH 3 OZHIi€1 KpaiHW, 3a3HAYCHI CJIOBHUKHU € ONM3BKIMH 32 3MICTOM, ajie SKIIO IepeadadcHa Mi>kHapoIHa
KOMYHIKaIlisi, BOHH 3HAYHOIO MIpOI0 BiIpI3HAIOTECSA. METOI0 KOMYHIKAaTOpa € CTBOPEHHS IOBIIOMIICHHS —JUIS
BUCJIOBJICHHsI BH3HA4Y€HOI KUIbKOCTI iH(popMmauii. BaxiiBe 3Ha4eHHs y TEKCTI Ma€ He TUIBKM CIIOBHUK, ane H
CTPYKTYpa BHCJIOBJIEHOTO TeKCTy. HeopraHi3oBaHHMii 3a CBO€I0 CTPYKTYpOIO Marepiall He BUCTYNAae e(EeKTUBHUM
3aco00M 30epexeHHs i nepenaui iHpopmarii. BaxxianBum eTarnoM yTBOpEHHS KOMYHIKATHBHOTO TEKCTY € CTBOPEHHS
CHUCTEMH. YUaCHHKH IPOrpaM aKaJeMiqHOI MOOLTLHOCTI MalOTh YCBIIOMITIOBATH, 1110 CTBOPSHHS CTPYKTYPH LI€ IIIe HE
aKT KOMYyHiKalii, a TuIbku i ymMoBa. Y TekcTax iH(GOpPMATHBHOIO YaCTHHOIO BHUCTYIA€ HE MOBA, a MOBIIOMIICHHS
«3aKojioBaHey 1€t MoBor [7, €. 131].

Manmra I1.C. 3a3ra4ae, MO CHiBIpans YIaCHUKIB IPOrpaM akaJeMiqHOI MOOUTFHOCTI Iependadae mupoKe
BUKOPHUCTAHHS Bi3yallbHOI KOMYHIKaIlii, Ika, Ha BiIMiHY BiJ BepOalbHOi, He Mae HabOpy 3a37ajierib BCTAHOBICHUX
OIUHWIG. BIiICYTHICTE eINIEMCHTAPHUX OJWHUIL pOOUTH TMpOIEC CIOpHAMAaHHS Bi3yaldbHOI KOMYHIKAIii
YHIBepCalbHUM, OCKIIbKH HE BUMarae MonepeaHb0ro BUBYCHHs CIOBHHKA JUIsl pO3yMiHHs oBinomiieHHs [8, ¢. 9].

[IpiopureTHy poNF B PO3BUTKY MIKHAPOMHOI akKajgeMmiuHOi MOOUTBHOCTI B YKpaiHi BiATparoTh
0araToCTOpOHHI JOTOBOPH B Taiy3i OCBITH. HalOimpIl momysIsspHHIMH IporpaMaMy MOXKHa BBakatm Erasmus+,
DAAD, IREX, UGRAD, Muskie Ta IIporpama crunen/iii im. @yndpaiita. MeTor0 3a3HAYCHUX TPOEKTIB € CTBOPEHHS
e(peKTUBHUX YMOB JJIsI MiJBHIIEHHSI KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI BHITYCKHHUKIB BHIIMX HaBYAJIbHUX 3aKJIaiiB yepe3
BITPOBA/KCHHS MKHAPOIHUX OCBITHIX CTAHIAPTIB.

KobGanbs M.B. 3a3Hauae, 1110 3HaU€HHS! MIXKHAPOIHUX OCBITHIX MPOrpaM JUlsl YKpaiHCbKUX CTYJCHTIB He JIMILe
B TOMY, IO BOHM IO3UTHBHO BIUIMBAaIOTh Ha (GopMyBaHHsS NpodeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI, a TaKOXK BHCTYNAlOTh
OCHOBOIO JUTs e()eKTHBHOI iHTerpalii B KyJbTypHHI npocTip iHIoi kpainu [4, ¢.5]. CTyaeHTH He nuiie Ha0yBaloTh
(haxoBi 3HaHHS, alle U SAKICHO B3a€MOJIIOTH i3 MiCIEBOIO CIIUTFHOTOO, B TPOIIECi FOTO 1 HAJNATOMKYETHCS KPOC-
KyJIbTypHa KOMYHIKAIlisl, KOJM CIIOCTEPIracThCsl ONaHyBaHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, a TaKOXX i HaOYyTTd MOBHHX
HaBUYOK B TIpOIECi KOMYHIKamii 3 MICIEBUMH MEIIKAHIIMHU IaHOI KpaiHu abo CTyJICHTAMH 3 iHIIUX JEpKaB.
BaxnuBuM HampsiMOM HayKoBOi Ta HaBuyayibHOI HisutbHOCTi BH3 Vkpainm B mporeci eBpoinTerpamnii CTBOpEHHS
IHHOBAI[IfHUX METOAMK TiJTOTOBKH CIICIJIANICTIB ¥ ONTHUMI3aIlis ICHYIOYHX MpOTpaM IiArOTOBKH (axiBIiB i3
ypaxyBaHHIM TEPEOBOr0 3apyOi’KHOTO 1 BITUM3HSHOTO MOcBimy. OnTuMizallis mpoiiecy HaBYaHHS Ha OCHOBI
BITPOBA/KCHHS 1HHOBALIHHIX METOIB 1 MPUIIOMIB y IPAKTUKY BUKJIAJaHHS BAKIUBOIO IEPETYMOBOIO (POPMYBaHHS
MO3UTHUBHOTO IMIKy HaBYaJbHMX 3akianiB. HeoOximgHuM € Oe3nepepBHHUH MOIIYK TBOPYMX OCBITHIX IPOEKTIB,
peaiizalisi KOJEeKTUBHUX Ta aBTOPCHKUX OPUTIHAIBHUX HAYKOBUX Ta YHPABITIHCHKHX i7€H.

Ha gymxy Ameninoi C., 3 METOIO MiABHIIEHHS PiBHS MIKHApOIHOTO CIiBPOOITHHUIITBA B OCBITHIN raiysi
HeoOxinHo 3amyuarn BH3 Vkpailnu 10 akTHBHOI y4acTi B MDXHApPOJHHX OCBiTHiX mpoekTax [1, C. 5]. EdexruBHa
poboTa BifIiB MDDKHApOJHHX 3B’A3KiB, p00O0Ta KyJIBTYPHHX LIEHTPIB MalOTh CBOEYACHO HaJaBaTH iH(GOPMAILIis PO
Jiroui MporpamMu Ta TPaHTH, CTBOPIOBATH BJIACHI NIPOEKTHI iHimiaTiBH. Came eeKTHBHE NOMMpeHHs iHdopMarii npo
MDKHapOIHI IPOrpaMu Ta MOXKITMBICTh YYacTi B IHIMBIlyalbHUX IPAaHTaX CTYJIEHTIB, acllipaHTiB, aJMiHICTPaTOpPiB Ta
IHIIMX CHIBPOOITHUKIB 3HAYHO ITOKPAIYIOTh KOHKYPEHTOCIPOMOXKHICTB CydacHoro ykpaincekoro BH3. Ilinmucanns
MEMOpaHIYMIB Ta YroJl NpO CIIBIpAI0 3 3aKOPAOHHUMH OpPTaHi3allisMH, OCBITHIMH (DOHIAMHU 1 NMPOBITHUMH
HAYKOBHUMH IIKOJaMH CIIPUSATHME MiIBUICHHIO HAYKOBOTO MOTEHIlially BUKJIaa4iB, acHipaHTiB i cryneHTiB. [IpaBo
CTYACHTIB Ha aKaJeMi4Hy MOOUIBHICTD perymoeThest 3akoHoM Ykpainu «IIpo Bumry ocity» [3], IlonoxxeHHsIM TIpo
MOPSIIOK peatizallii mpaBa Ha akaAeMidHy MOOLIbHICTh 3aTBepIKeHUM mocTanoBo0 KMY Bix 12 cepmus 2015 p. 579
[6]. Pazom i3 Tum, BH3 Ykpainu MOXyTh IpHiiMaTH BHYTPILIHI IPABOBI aKTH MO0 peaji3allii mpaBa Ha akaIeMiuHy
MoGinbHicTh. Taki aktu mitote y KHY iM. Tapaca IlleBuenka (KHY), KuiBcbkoMy Hal[ioOHAJIBHOMY JIIHIBICTHIHOMY
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yuiBepcureti (KHJTY), JIHY im. IBana ®panka (JIHY), HY «JIbBiBchka momitexnikay» (JIIT) Ta iHIIMX HaBYaIbHHX
3aKiIagax.

Po3BuTOK MiXKHAapOIHOI CHiBMpalli Hependavae y4acTb B TAKUX OCBITHIX ITPOEKTaX akaaeMi4HOi MOOUIBHOCTI
Ta rPaHTOBHX IPOrpamax:

1) «Erasmus+» ne nporpama €pomneiicekoro Coro3y Ha nepion 2014-2020 pp., oo miaTpUMYye MPOEKTH,
MapTHEPCTBA, 3aX0IU i MOOUTBHICTE Yy cdepi OCBITH, MATOTOBKH, MOJIOI i criopTy. KitlouoBi HanpsIMKH IisSUTBHOCTI
nporpamu Erasmus+ MoOUTBHICTE IPaiBHAKIB, CHIBIpAIld 3211 iHHOBAIiH, MATpIMKa pedopm;

2) «opmzonT 2020» — mporpama €C 3 nocmipKeHb Ta iIHHOBaiiHOI AisTbHOCTI. Bona TpuBana 3 2014 poky
mo 2020 poky 3 3aramsHUM OropkeToM Onm3bko 70 mupxa eBpo. Ilporpama mokimmkana o0’€IXHATH BCi iCHYIOUi
€BPONCHCHKI iHIMIATHBH 3 AOCIIIKEHb Ta iIHHOBAMiH, SKi piHAHCYIOTHCS Yepe3 PaMKkoBy mporpaMy 3 JOCHiKEHb Ta
IHHOBAIIiITHOTO PO3BUTKY, PaMKOBY mporpaMy KOHKYPEHTOCIIPOMOXHOCTI Ta iHHOBAIiil Ta €BpONEHCHKUI IHCTUTYT
iHHOBaIlii Ta TexHOJOTrii. «["opu3oHT 2020%» pOOUTH aKICHT Ha COLIATBHUX BUKJIMKAX Ta Ja€ OUTBINUN JOCTYI JJIs
YHIBEpCHUTETIB, IHCTUTYTIB y KpaiHax €C Ta 3a ioro Mexxamu,

3) «Eureka» — HaykoBa mporpama, HalliieHa Ha PO3BUTOK MIDXHApPOJIHOTO CITIBPOOITHHIITBA MIIIXOM peati3arii
CIUIBHUX MPOEKTIB, METOIO SIKMX CIIPHSHHS PO3BUTKY IIPOMHCIIOBOTO, TEXHOJIOTTYHOTO Ta HAYKOBOT'O CITIBpOOITHUIITBA.

[Mpuknagamu peani3oBaHMX IIPOrpaM aKaJeMi4HOi MOOUTBHOCTI 3 e(QEeKTUBHOI MIKHApOIHOIO
KoMyHikaiiero MokHa BBaxkaTH «Canadian Horizons» (M. Toponto, M. XepcoH, MPOEKT peai3oBaHO Ha 0asi
XOAEY), «IlongifiHi qummoMm» (M. Cayncek, [Homema (ITomopepka akagemis M. Caymncek) Ta M. XepcoH (XY),
Smart] (Iepycanim, KuiB, Mocksa, XepcoH, baky), B SIKuX BpaXOBaHO OCHOBHI NPHHIUIH OO0 HOBOi OCBITHBOI
MOJIITHKY B CUCTEMI MI>KHAPOIHOI AisTBHOCTI

BucHoBKM 3 10CTiIKEeHHS | epcleKTUBH MOAAJIBIIMX PO3BiIOK Y LLOMY HANPSAMi

Otxe, eeKTUBHA MXKHAPOIHA KOMYHIKALlisl Ta y4acTh y CIUIBHUX OCBITHIX IIPOEKTaX MArOTh CTpaTEriyHe
3HAUEHHs JJIs1 OCBITHBOTO ITPOCTOPY YKpaiHu. AkageMidHa MOOUTBHICTb B YKpaiHi € akTyaJIbHUM SIBUILEM Ta HaOyBae
3HAUYHUX TEMIIB PO3BHUTKY, aJpKe OCOOJMBOCTI KOMYHIKalii 3yMOBJIEHI HEOOXIIHICTIO CIIBICHYBaHHS B yMOBax
MOCTIMHOTO 3pOCTaHHA 0araTOKyJbTYpHOTO CYCHUIBCTBA 1 CTBOPEHHS IJI00AJBHOTO OCBITHHOTO HPOCTOPY.
Crieriu)ikor0 KOMYHIKAaTUBHHUX MPOIIECIB BBAXKAEMO HEOOXITHICTh BIJIbHO BOJIOIITH iIHO3EMHOIO MOBOO, MAaTH INTHOOKI
COLIIOKYJIBTYpPHI 3HAaHHs, IO JONOMAararoTh yHUKHYTH AMCKPUMIHAIII, BIATOPTHEHHS, HACHJIBCTBA Ta KOH(IIIKTIB,
TIOB’sI3aHUX 13 B3a€EMOJIIEIO PI3HUX KYJIBTYp Ta CBITOTIIIOM Pi3HHX HapoziB. CaMe MIKKYIBTypHa KOMYHIKAIisA CTa€e
BU3HAYHOIO PUCOIO CYYACHOTO YKPAaiHCHKOTO CYCIIIECTBA, a i PO3BUTOK OJHHUM 3 NPIOPUTETHUX HANPSMKIB CHCTEMH
OCBITH.

[epcrieKTHBOO MONANBIINX JOCHTIIPKEHh BBAYKAEMO BUBYCHHS €()EKTUBHHUX TEXHOJIOTiH MiXOCOOUCTICHOL
KOMYHIKaIlii Ta poJIb iHO3eMHOI MOBH B peaji3alii OCBITHIX IPOEKTIB.
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